NUOTEKU TINKLU VAIKU LO?§ELIO-DARZELIO »COLIUKE“ PASTATUI
A. KOJELAVICIAUS G. 304 IR DARZELIO PASTATAMS A. KOJELAVICIAUS G. 298,
VILNIUJE STATYBOS DARBU PIRKIMO SUTARTIS

2017m. Bixselcd U, d. Na 037380 (30.04)

Vilnius

UAB ,,Vilniaus vandenys* (toliau — , Jgaliotoji perkan¢ioji organizacija“), juridinio asmens kodas
120545849, atstovaujama Gamybos tarnybos direktoriaus Virgilijaus Zukausko, veikianéio pagal 2016 m.
gruodzio 22 d. jgaliojimg Nr.49,

Vilniaus miesto savivaldybés administracija (toliau — ,Projekto finansuotojas®), juridinio
asmens kodas 188710061, atstovaujama Miesto ukio ir transporto departamento direktoriaus

, veikian¢io pagal Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktorés
jsakyma ;
ir UAB ,,KRS* (toliau — ,,Rangovas®), juridinio asmens kodas 133630961, atstovaujama Erikos
Gecaités, veikiancio pagal ;

toliau bendrai vadinamos Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig sutartj (toliau —
Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Rangovas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais atlikti nuoteky tinkly vaiky
lopSelio-darzelio ,,Coliuké“ pastatui A. Kojelaviiaus g. 304 ir darZelio pastatams A.
Kojelavic¢iaus g. 298, Vilniuje statybos darbus (toliau — Darbai), ir perduoti Siy darby rezultatg
Jgaliotai perkanciajai organizacijai, Jgaliotoji perkancioji organizacija jsipareigoja priimti kokybiskai
ir laiku atliktus Darbus, o Projekto finansuotojas jsipareigoja sumokéti uz juos Sutartyje nurodytomis
sglygomis ir tvarka.

1.2. 2017 m. balandZio 12 d. Techniné specifikacija (Priedas Nr. 1) ir Rangovo pasiiilymas (Priedas Nr. 2)
yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.

2. DARBU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina nurodyta 2017 m. balandZio 12 d. Rangovo pasiiilyme (Priedas Nr. 1). Bendra
sutarties kaina yra 48.000,00 EUR be PVM (keturiasdesimt astuoni titkstanciai eury 00 ct) ir
58.080,00 EUR su PVM (penkiasdeSimt aStuoni tikstanciai astuoniasdeSimt eury 00 ct), PVM
sudaro 10.080,00 EUR (desimt tikstanciy astuoniasdeSimt eury, 00 cf).

2.2. Avansiné jmoka Rangovui nebus mokama.

2.3. Vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta VieSojo pirkimo — pardavimo sutar¢iy
kainos ir kainodaros taisykliy nustatymo metodika, taikomas kainos apskaitiavimo biidas — fiksuota
kaina.

2.4. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg ir kity jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma
numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy i8laidy, virSijan¢iy Sutarties
kaing.

2.5. Per visg Sutarties galiojimo laikotarpj Sutarties kaina dél bendro kainy lygio kitimo perskai¢iuojama
nebus. Sutarties objekto kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas, susijusias
su Darby atlikimu. Visg rizikg dél Sutarties objekto kainos padidéjimo prisiima Rangovas.

2.6. Pasikeitus PVM dydZiui, Sutarties objekto kaina kei¢iama proporcingai PVM pasikeitimo dydziui,
Kaina perskai¢iuojama per vieng darbo dieng po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jsigaliojimo. Perskaiiuota kaina taikoma po perskai¢iavimo atliktiems darbams
apmoketi. Dél kity mokes¢iy pasikeitimo kaina perskai¢iuojama nebus.

2.7. Atsizvelgiant j Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad Projekto finansuotojas sumoka
Rangovui jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, pagal pasiraSyta atlikty darby priémimo —
perdavimo akta per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos — faktiiros gavimo
dienos.

2.8. Projekto finansuotojas turi teis¢ rastu jspéjes Rangova apie jskaitymg sulaikyti ir/ar iSskai¢iuoti i§
Rangovui pagal $ig Sutartji mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby
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(delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Rangovo mokétinas Projekto finansuotojui, t. y. Projekto
finansuotojui vienaSaliskai jskaitant vienarti§j prieSpriesinj reikalavimg atitinkamai sumai.

Pagal Sig Sutartj priklausan¢ias sumokéti pinigy sumas Projekto finansuotojas sumoka Rangovui
mokéjimo pavedimu.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedime, Projekto finansuotojui atlikus
mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksliausiai atsiradusiems
jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmoketi (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal
Sutartj), treCigja eile — palikanoms apmokeéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal Sutartj).

3. DARBAI, JU ATLIKIMO TERMINAI, PERDAVIMAS IR GARANTIJOS

Pagal 8ig Sutartj atliekami Darbai nurodyti Sutarties priede ,,Techniné specifikacija“. Sutarties
galiojimo laikotarpiu  Jgaliotoji  perkancioji organizacija turi teis¢ koreguoti Darby apimtis,
nevirSijant Sutarties 2.1 punkte nurodytos Darby kainos, jeigu Darby apim¢iy koregavimas yra biitinas
ir salygotas objektyviy priezas¢iy Uz Darbus, kuriuos Rangovas be ]galiotosios perkanciosios
organizacijos  raSytinio sutikimo atlieka nukrypdamas nuo projekto ir/ar Sutarties, Projekto
finansuotojas Rangovui neapmoka.

Darbai turi bati atlikti per 6 (SeSis) ménesius nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos. Darby atlikimo
terminas gali biti pratgstas, esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

3.2.1. ]galiotoji perkancioji organizacija nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal §ig
Sutartj ir Rangovas negali vykdyti $iy darby;

3.2.2. Jgaliotosios organizacijos pateikiami papildomi nurodymai Rangovui turi jtakos Rangovo
darby atlikimo terminui;

3.2.3. Valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios klititys, priskirtinos Jgaliotojai
perkanciajai organizacijai ir (arba) Jgaliotosios perkanciosios organizacijos samdomiems tretiesiems
asmenims, trukdo laiku atlikti darbus;

3.2.4. Vykdant darbus paaiskéja Sios Sutarties pasiraS§ymo metu nenumatytos aplinkybés
(nenumatytas projekto keitimas, treCiyjy asmeny (valstybiy ar savivaldybiy institucijy bei jstaigy,
vyriausybiniy ir nevyriausybiniy organizacijy), veiksmai ar neveikimas, ikiteismine tvarka ar teismine
tvarka vykstantys gindai, su sutarties vykdymu susijusiy teisés akty nuostaty pasikeitimas, Zemeés
savininky, kuriy sklypuose pagal projekta ir $ig sutartj turi buti vykdomi darbai, delsimas ar
nesutikimas [galiojusios perkan¢iosios organizacijos nustatytoms salygoms derinti projekta);

3.2.5. Rangovo darby atlikimo terminas lemia ypa¢ nepalankios meteorologinés salygos (3i sglyga
taikoma tik tuo atveju, jeigu darbai vykdomi pagal sutartimi nustatyta darby atlikimo grafiks kuriame
ai¥kiai nurodyta, kokiais terminais atliekami konkretis darbai (jskaitant Zemés darbus) ir tik Ziemos
metu (nuo gruodzio 1 d. iki balandzio 15 d.).

Sutardiai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai:

3.3.1. UAB Helanas — dangy atstatymas;

3.3.2. UAB Infrastruktiiros inzinerija — darbo projekto parengimas.

Subrangovy keitimas vietomis tarp sutartyje numatyty subrangovy ar didesnés (mazesnés) darby
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam sutartyje numatytam subrangovui galimas tik tiems
darbams, kuriuos Rangovas pasiiilyme buvo numatgs perduoti subrangovams ir tik gavus Jgaliotosios
perkangiosios organizacijos sutikimg.

Sutarties galiojimo metu papildomy subrangovy pasitelkimas, keitimas arba Sutartyje numatyty
subrangovy atsisakymas, galimas tik gavus [galiotosios perkanciosios organizacijos sutikimg ir esant
vienai i§ priezasCiy:

3.5.1. Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam iskelta bankroto byla;
3.5.2. Subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytg darby dalj;

3.5.3. Siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj butina padidinti darby spartg dél darby atlikimui
nepalanky gamtiniy salygy ar kity pagrjsty aplinkybiy.

Sutarties 3.4 ir 3.5, punktuose nurodytais atvejais Jgaliotajai perkanCiajai organizacijai pateikiamas
pagristas praSymas, pridedant jj pagrindZiantius dokumentus. Subrangovas gali pradeti vykdyti
darbus, tik Rangovui gavus Jgaliotosios perkantiosios organizacijos sutikimg. Uz subiangovy
atliekamy darby kokybe [galiotajai perkaniajai organizacijai atsako Rangovas.
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Sutarties 3.4 ir 3.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subrangovas privalo UZsakovui pateikti
dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus subrangovams.

Visi Darbai, kuriuos reikia atlikti pagal Sutartj, vykdomi pagal Rangovo pateikta ir su Jgaliotgja
perkancigja organizacija suderintg detaly darby vykdymo grafika, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

Darbus Rangovas privalo pradéeti vykdyti tik gaves Jgaliotosios perkandiosios organizacijos
patvirtinima. Jeigu Rangovas Darbus pradeda be Jgaliotosios perkanciosios organizacijos patvirtinimo,
Rangovui tenka visa su tuo susijusi atsakomybé ir rizika, kad Rangovo atlikti darbai Jgaliotosios
perkanciosios organizacijos nebus priimti.

Darbus Rangovas privalo pradéti vykdyti tik suderings darbo projekta su Jgaliotaja perkancigja
organizacija. Jei Rangovas Darbus vykdo ne pagal [galiotos perkaniosios organizacijos suderintg
darbo projekta, Rangovui tenka visa su tuo susijusi atsakomybé ir rizika, kad Rangovo atlikti darbai
[galiotos perkanciosios organizacijos nebus priimti.

Rangovas privalo atlikti Darbus, pagal Darby apraSymus, brézinius ir specifikacijas, jskaitant visas su
tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas, tame tarpe savalaikio projektiniy sprendimy patikslinimo
rizikg.

Jei Salys tiesiogiai nesusitaré Kitaip, tai Darbams priskiriami ir tie darbai bei veiksmai, kurie nors
tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra biitini vykdant Sutartj, Rangovas turéjo juos
numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos atlikti.

Leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos arba naudingos
vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus biitinus bandymus bei i$pildomgsias nuotraukas,
jforminimas ir jos perdavimas Jgaliotajai perkanCiajai organizacijai ar Jgaliotos perkanciosios
organizacijos atstovui, reikalingi arba naudingi Zyméjimo ir matavimo darbai taip pat yra priskiriami
Darbams.

Visos medziagos ir jrengimai, reikalingi tinkamai atlikti Darbus pagal $ig Sutartj, jtraukti j Rangovo
pateikta pasitilymag yra neatskiriama Sutarties dalis.

Rangovas tinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija, pagal galiojanCiy norminiy akty
reikalavimus paruosia visg objekto eksploatacijai reikalingg dokumentacijg. Visi parengti dohumentai
turi biti lietuviy kalba.

Rangovas atlieka parengiamuosius darbus, reikalingus objekto pridavimui atitinkamoms valstybinéms
ir savivaldybiy kontroliuojanioms institucijoms, tiek kiek tai susij¢ su Rangovo pagal $ig Sutartj
atliekamais darbais. Jgaliotoji perkan¢ioji organizacija ir Projekto finansuotojas ir Rangovas privalo
dalyvauti pridavimo procediirose ir atlikti visus, pagal teisés norminius aktus Rangovui atlikusiam
darbus ir Jgaliotajai perkanciajai organizacijai, kaip objekto savininko jgaliotam asmeniui, privalomus
veiksmus.

Darby ar Darby dalies rezultatg, jrangos ir medziagy dalj Rangovas perduoda [galiotajai perkan¢iajai
organizacijai, o galiotoji perkancioji organizacija, kartu su Projekto finansuotoju priima pasiraSydama
atlikty Darby priémimo — perdavimo akta. Po Darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo, Darby
rezultatas yra Projekto finansuotojo nuosavybé.

Jeigu Darby priémimo metu nustatomi trikumai, Jgaliotoji perkancioji organizacija turi teis¢ nustatyti
terming trikumams pa3alinti, nepa3alinus triikumy per [galiotosios perkan¢iosios organizacijos
nustatyta terming, Jgaliotoji perkanlioji organizacija apie tai informuoja Projekto finansuotojg ir
Projekto finansuotojas turi teisg iSskaityti i sumos, priklausan¢ios Rangovui uZ atliktus darbus, suma,
reikalingg tiems triikumams paSalinti. Sias teises Jgaliotoji perkan&ioji organizacija ir Projekto
finansuotojas turi ir tada, kai nustatomi paslépti Darby trikumai. Nustatyti trikumai ar defektai
Salinami Rangovo saskaita.

Darbai laikomi visiSkai baigtais Jgaliotajai perkan&iajai organizacijai ir Projekto finansuotojui
pasirasius galutinj atlikty Darby priémimo — perdavimo aktg.

Iki galutinio Darby priémimo akto pasirafymo Rangovas savo sgskaita turi: visiSkai paalinti
Jgaliotosios perkanéiosios organizacijos nurodytus Darby ar jy etapy trilkumus (jei tokie yra), pilnai ir
tinkamai sutvarkyti Darby atlikimo vieta ir aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos Rangovo
reikméms, jskaitant likusio statybinio lauzo, uZtersto grunto, 8iuksliy ir pan. iSgabenima, bei perduoti
Jgaliotajai perkandiajai organizacijai tinkamai uZpildytg visa kita dokumentacijg.




3:81s

3.22,

323

3.24.

3:25,

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Objektuose atlickamiems darbams garantinis laikas (kurio pradzia skai¢iuojama nuo statybos
uzbaigimo akto patvirtinimo dienos) yra toks: statiniy — 5 metai, paslépty statinio elementy
(konstrukcijy, vamzdyny) — 10 mety, esant ty&ia paslépty defekty — 20 mety.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Jgaliotosios perkanciosios organizacijos pirmojo prane$imo apie
defektus dienos iki visisko defekty pasalinimo dienos. Po visisko defekty paSalinimo garantinis
terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Rangovas (kartu su techniniu

[V

nustatyta tvarka atsako uz inzineriniy tinkly sugriuvima ir/ar per garantinj terming nustatytus defektus.

Nutraukus Sutartj joje nurodytais pagrindais, atliktiems Darbams yra suteikiamas Sutarties 3.21
punkte nustatytas garantinis terminas.

Rangovas nedelsiant savo sgskaita remontuoja ir/arba pakei¢ia tinkama tg Darby dalj, kuri neatlaiko
eksploatacijos isbandymy ar kitokiu biidu pagrjstai nustatoma Jgaliotosios perkanciosios organizacijos
kaip neatitinkanti Sutarties salygy. Rangovas garantiniu laikotarpiu savo sgskaita, nedelsiant, tatiau ne
véliau kaip kita darbo diena, einancig po dienos, kurig Rangovas buvo informuotas ar suZinojo apie
defektus, pradeda remontuoti ar keisti tinkama triikumy turin¢ig Darby dalj ir baigia Siuos darbus per
protinga, pagrjstai tam reikalingg laiko tarpg ir yra atsakingas uz bet kokig Zalg, kurig gali tiesiogiai
arba netiesiogiai sukelti trikumai arba jy atitaisymas.

Jeigu Rangovas nepradeda Salinti Darby trokumy (defekty) per Jgaliotosios perkanciosios
organizacijos praneSime nustatyta terming arba nepasalina $iy trikumy (defekty) nedelsiant (tagiau
visais atvejais Rangovas privalo pradéti trikumy Salinimo darbus ne véliau kaip kitg darbo diena,
einantig po dienos, kurig Rangovas buvo informuotas apie trikumus, ir baigti Siuos darbus per
protinga, pagristai tam reikalingg laiko tarpg), Jgaliotoji perkancioji organizacija gali, Rangovo rizika
ir sgskaita, pati arba pasitelkdama treciuosius asmenis pasalinti Darby trikumus (defektus). Tokiu
atveju Rangovas privalés atlyginti visus Jgaliotosios perkanciosios organizacijos patirtus su trikumy
(defekty) $alinimu susijusius nuostolius.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

Jgaliotosios perkanciosios organizacijos pareigos:

4.1.1. pateikti Rangovui dokumentacija, reikalingg Sutar¢iai vykdyti;

4.1.2. priimti i§ Rangovo tinkamai baigtus Darbus:

4.1.3. kartu su Rangovu nustatyta tvarka organizuoti objekto priémimg naudojimui;

4.1.4. uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekima j objekta tiek, kiek tai biitina atlikti
Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

4.1.5. uztikrinti, kad bty paskirti asmenys, kurie vykdys objekto statybos techning prieZiiira;

4.1.6. patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir nustaCius, kad jie atitinka Sioje Sutartyje numatytus
reikalavimus bei atlikty Darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, Sutartyje nustatytais
terminais bei sglygomis rastu patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty Darby aktus.

Jgaliotosios perkanciosios organizacijos teisés:

4.2.1. atsiradus trikumams ar defektams, sustabdyti Darbus iki jie bus paSalinti;

4.2.2. jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Darby dokumenty, Darby vykdymo grafiko,
nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ar Jgaliotosios
perkanéiosios organizacijos/ Jgaliotosios perkan¢iosios organizacijos atstovo protokoluose nurodyty
pagristy nurodymy, ar netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacijg, reikalauti pa3alinti truikumus,
sustabdyti kity Darby atlikimg iki tinkamo pazeidimy pasalinimo;

4.2.3. jei Rangovas laiku nepagalina Darby trikumy, Jgaliotoji perkancioji organizacija turi teisg be
atskiro Rangovo jspéjimo pasitelkti tre€iuosius asmenis nustatyty triikumy pasalinimui ir turétomis
i§laidomis sumazinti Sutarties kaing.

Projekto finansuotojo pareigos:

4.3.1. laiku apmokéti Rangovo Projekto finansuotojui pateikta PVM saskaitg — faktirg.

Projekto finansuotojo teisés:

4.4.1. nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus;




4.5.

4.4.2. gavus informacijg apie nustatytus Darby trikumus (defektus), i$skaityti i§ sumy, mokétiny
Rangovui uz atliktus darbus, suma, reikalingg tiems triikumams (defektams) pasalinti.

Rangovo pareigos:

4.5.1. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Jgaliotajai perkaniajai organizacijai uzbaigtus
visus Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti trikumus, nustatytus per garantinj terming ar Darby
priémimo metu;

4.5.2. atlikti Darbus pagal Sutartj, laikantis nustatyty teisés akty reikalavimy;

4.5.3. savarankiSkai apsirlipinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ir
Jgaliotajai  perkanCiajai organizacijai ar [galiotosios  perkanciosios organizacijos  atstovui
pareikalavus, pateikti naudojamy medziagy atitikties sertifikatus iki medZziagy pateikimo j Darby
vykdymo vietg;

4.5.4. Sutarties jgyvendinimo metu naudojamos medziagos ir gaminiai turi atitikti medziagy,
gaminiy technines specifikacijas, pateikta Sutarties priede Nr. 3;

4.5.5. prie§ pradédamas Darbus pasirayti tarpusavio saugaus darbo atsakomybés riby aktg ir
atliekant Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos
(zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, prieSgaisrinés apsaugos, techniniy ir kity
reikalavimy bei ]galiotosios perkanciosios organizacijos nurodymy, nepaZeisti treéiyjy asmeny
interesy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams
atlikti Rangovo pasitelkty treciyjy asmeny (subrangovy) darbuotojai. UZ dél Siame punkte nurodyty
reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais atvejais atsako Rangovas;

4.5.6. iki visy Darby perdavimo |galiotajai perkanciajai organizacijai ar Jgaliotosios perkanciosios
organizacijos atstovui paruosti ir perduoti Jgaliotajai perkanciajai organizacijai ar [galiotosios
perkanéiosios organizacijos atstovui jrengty sistemy, statinio arba konstrukcijy naudojimo
(eksploatavimo) ir aptarnavimo taisykles;

4.5.7. raStu informuoti |galiotaja  perkanCigja organizacijg ar Jgaliotosios  perkanciosios
organizacijos atstovg apie aplinkybes, kurios trukdo ir/ar gali trukdyti jam tinkamai vykdyti Sutartj
nedelsiant po to, kai jis apie jas suZinojo ar turé¢jo suzinoti;

4.5.8. pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie nurodyti Pasitilyme ir atitinka pirkimo salygy
reikalavimus ir/ar kuriy pasitelkimas yra suderintas su [galiotaja perkanciajg organizacija;

4.5.9. pateikti Jgaliotajai perkanciajai organizacijai patvirtinan¢ius dokumentus apie statybinio
lauzo i§vezimg j tam specialiai skirtas vietas;

4.5.10. saugoti atlikty darby rezultata ir likusias nuo Darby medziagas nuo sugadinimo ir vagystes,
taip pat nuo meteorologiniy salygy daromos Zalos iki atlikti Darbai bus perduoti [galiotai perkanciajai
organizacijai,

4.5.11. nedelsiant informuoti Jgaliotaja perkanigja organizacija apie jvykusius nelaimingus
atsitikimus, avarijas, suzeidimus arba pavojingas aplinkybes, iskilusias darbo eigoje, arba apie Zala,
daromg Jgaliotosios perkan¢iosios organizacijos turtui arba tretiesiems asmenims;

4.5.12. visg Darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti bei tvarkyti visus Rangovo
pagal Sutartj privalomus parengti/gauti, pateikti bei jam vykdant sutartj perduotus Darby
dokumentus, kita dokumentacija bei medZziaga. Rangovas atsako uZz parengtuose/uzpildytuose
dokumentuose pateikiamy duomeny teisingumag bei atitikima faktinéms aplinkybéms. Rangovas
prarades, sunaikings, sugadings ar padargs kitokia Zalg tokiai dokumentacijai/medziagai, privalo ja
tinkamai atkurti bei atlyginti tuo padarytus nuostolius;

4.5.13. Jgaliotosios perkandiosios organizacijos nurodytu laiku nepaSalinus defekty, nustatyty per
garantinj laika, atlyginti Jgaliotosios perkan&iosios organizacijos islaidas, patirtas Salinant defektus ir
atlyginty kitus dél to patirtus Jgaliotosios perkanciosios organizacijos nuostolius.

4.5.14. Savo léSomis paskirti vieng ar kelis saugos ir sveikatos koordinatorius, jei projektuojant ar
statant statinj dalyvaus daugiau negu vienas rangovas, kaip numatyta LR statybos jstatymo 12
straipsnio 1 dalies 11 punkte.

4.6. Rangovo teisés:

4.6.1. keisti darbo projekta tik gavus Jgaliotosios perkan¢iosios organizacijos rastiska sutikima;
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4.6.2. suderings su Jgaliotaja perkanCiaja organizacija ar [galiotosios perkan&iosios organizacijos
atstovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius, sandéliuoti medZiagas,
reikalingas Darbams atlikti;

4.6.3. patekti j Darby vykdymo objekta tiek, kiek tai butina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Rangovas negali perleisti tretiems asmenims visy ar dalies savo teisy, susijusiy su Sutartimi, jkaitant
reikalavimo teis¢ | Projekto finansuotojo mokéjimo sumas, be iSankstinio Projekto finansuotojo
raSytinio sutikimo. Be Projekto finansuotojo iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy
ar pareigy pagal §ig Sutartj perleidimo laikyti niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy sudarymo momento.

Rangovas jsipareigoja savo sgskaita atlyginti nuostolius Projekto finansuotojui, Jgaliotajai perkanciajai
organizacijai ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado deél netinkamo Sutarties vykdymo ar jos
nevykdymo.

5. SALIU ATSAKOMYBE

Rangovas neuzbaiges darby Sutartyje numatytu laiku ir nejgijes teisés j terminy prat¢simg, taip pat
nesilaikant pagal Darby vykdymo grafika Darby atlikimo terminy jsipareigoja sumokeéti Projekto
finansuotojui 0,05 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng paveéluotg dieng nuo visos Sutarties kainos ir
atlygina Jgaliotajai perkanciajai organizacijai dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties
jvykdymo uztikrinimas.

Rangovas nepasalings Darby trikumy ar defekty per Jgaliotosios perkanciosios organizacijos nurodyta
laikg jsipareigoja sumokéti Projekto finansuotojui 0,05 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dieng, nuo visos Sutarties kainos ir atlygina Projekto finansuotojui dél to patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia minétos netesybos.

Projekto finansuotojas nepagrjstai uzdelsgs atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, moka Rangovui 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo neapmokéty Darby kainos uz kiekvieng
uzdelsta diena. Salys susitaria, kad iuo atveju paliikanos nebus mokamos.

Rangovas privalo biiti apsidraudes civilinés atsakomybés draudimu, kurio suma ne maZzesné kaip
43.443,00 EUR. Rangovas pateikia Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje per 3 darbo
dienas nuo laimétojo paskelbimo.

Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin&ui dél atsiskaitymo uZ atliktus Darbus, Rangovas gali reikalauti
priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai
numatyta LR CK 6.210 str. 1 d. )

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (force majeure)

Salis néra laikoma atsakinga uZz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.. Vyriausybes
sprendimai ir kiti aktai, kurie turé¢jo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos
jegos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Kespublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 29
d. nutarimu Nr. 766 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti Kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
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jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei3siunia praneimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré
dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.

7. SUTARTIES PAZEIDIMAS

Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal $ig
Sutartj, ji pazeidzia Sutart;.

Vienai Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:
7.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti Sutartinius jsipareigojimus;
7.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
7.2.3. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytus delspinigius;
7.2.4. nutraukti Sutartj, kai Sutarties paZzeidimas yra esminis;
7.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Jgaliotoji perkancioji organizacija ar Projekto finansuotojas be iSankstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj
vienas$aliskai ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Rangovas:

8.1.1. nepradeda laiku vykdyti Sutarties, Darbus atlieka nesilaikydamas nustatyto grafiko arba atlicka
Darbus taip létai, kad juos baigti iki termino pabaigos pasidaro aiskiai negalima;

8.1.2. Darbus atliecka nekokybiskai, naudoja ne tas medZziagas, kurios nurodytos Sutartyje ir/ar

Projektinéje dokumentacijoje, pasitilyme ar vieSojo pirkimo dokumentuose, arba Rangovas nepaSalina
Darby trikumy per nustatytus terminus arba triikumai yra esminiai ir jy negalima pasalinti;

8.1.3. negaves Jgaliotosios perkanciosios organizacijos sutikimo, visus Darbus paveda vykdyti
subrangovui, sudarydamas su juo subrangos sutartj ar Kitaip perleidzia Sig Sutartj;
8.1.4. nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.
Kiekviena i§ Saliy turi teise vienasaliskai nutraukti sutartj vienai Saliy tapus nemokia ar iskélus jai
bankroto byla.
Saliy tarpusavio sutarimu Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu pasiraant trisalj susitarima.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis galioja 6 (3e$is) ménesius nuo Sutarties pasira§ymo dienos.
Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
(garantijomis) bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ig Sutartj. taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po jos nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty visiskai
jvykdyta §i Sutartis.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias pirkimo

Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti vieSyjy pirkimy principai ir tikslas bei tokiems pirkimo
Sutarties pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

10.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis,

jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso salygose.

10.3. Kiekvieng ginéa, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia sutartimi, jos

sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, 3alys spr¢s derybomis. Ginco, nesutarimo ar
reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, gin¢as bus sprendZziamas teisme pagal Projekto finansuotojo
buveinés vieta. Dokumentai (prane$imai) issiysti Sutartyje nurodytais Saliy el. pasto adresais laikomi
gautais jy i§siuntimo el. pastu dieng.




10.4. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 18 straipsnio 3 dalimi, §i Sutartis negali
pakeisti konkurso sglygose ir Rangovo pasiilyme numatyty konkurso sglygy ir kainos. Konkurso
dokumentai ir Rangovo pasiiilymas, kiek jis i§ esmés nepriestarauja konkurso sglygoms, yra sudétinés
Sios Sutarties dalys. Esant esminiy prieStaravimy tarp $ios Sutarties ir konkurso dokumenty bei Rangovo
pasiiilymo, remiamasi konkurso sglygomis ir Rangovo pasitilymu. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti
Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

10.5. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis privalo
nedelsiant apie tai pranesti kitoms Salims. Nejvykdzius 3iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies arba Saliy veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo prane$imy, siusty pagal paskutinius turimus
rekvizitus.

10.6. Sutarties Salims yra zinoma, kad $§i sutartis yra vie$a, i§skyrus joje esancig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.
Sutartis sudaryta lietuviy kalba trimis vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais, po vieng
|galiotajai perkanciajai organizacijai, Projekto finansuotojui ir Rangovui.

PRIDEDAMA:

1. Rangovo pasitilymas.

2. Technine specifikacija.

3. Medziagy, gaminiy techninés specifikacijos.

12. §ALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Jgaliotoji perkancioji organizacija ~ Rangovas Projekto finansuotojas

UAB ,,Vilniaus vandenys* UAB , KRS* Vilniaus miesto savivaldybés
Dominikony g. 11, LT-01517 Draugystés g. 15A, LT-51227 administracija

Vilnius Kaunas Konstitucijos pr. 3, LT-09308
Imonés kodas 120545849 Jmonés kodas 133630961 Vilnius

PVM kodas LT205458414 PVM kodas LT336309610 Imonés kodas 188710061

Tel. 1889 PVM kodas LT887100610




Priedas Nr.1 prie SPS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

»Nuoteky tinkly vaiky lopselio — darzelio ,,Coliuké* pastatui A. Kojelaviciaus g. 304 ir darzelio
pastatams A. Kojelaviciaus g. 298, Vilniuje statyba* (toliau — Darbai).

2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS/CHARAKTERISTIKA/PAGRINDINIAI DARBAY/
NEPAGRINDINIAI DARBAI

Apimtys: Bendras tinkly ilgis 231 m., nauji buitiniy nuoteky 3uliniai - 11 vnt. Darby apim¢iai galima
+- 3% paklaida.
1. Nuoteky tinklai D100 mm ket. — 18 m;
2. Nuoteky tinklai D110 mm PVC — 1 m;
Nuoteky tinklai D160 mm PVC — 129 m;
Nuoteky tinklai D160 mm PE — 83m;
G/B nuoteky Suliniai su ketiniu dangéiu D1000 mm — 10 kompl;
G/B nuoteky Suliniai su ketiniu dang¢iu D1500 mm — 1 kompl;

O\ B L

Charakteristika: darbo projekto parengimas ir nuoteky tinkly jrengimas. Buitiniy nuoteky tinklai
pajungiami j esamus tinklus.

Pagrindiniai darbai: Zemés darbai, nuoteky tinkly jrengimas atviru ir betran¢jiniu biidais, $uliniy
demontavimas/montavimas, pastatyty tinkly bandymai.

Nepagrindiniai darbai: darbo projekto paruosimas, i$pildomyjy geodeziniy nuotrauky parengimas,
kadastriniy byly ruosimas, vamzdyny TV diagnostika, dangy bei gerbiivio atstatymas — jrengimas.

3. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

A. Kojelaviciaus g. 304 ir A. Kojelavi¢iaus g. 298, Vilniaus miestas.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Esamos situacijos apraSymas

Siuo metu i§ vaiky lopselio — darZelio ,,Coliuké* pastaty buitinés nuotekos yra sukaupiamos darzelio
teritorijoje esanciuose buitiniy nuoteky sukaupimo rezervuaruose ir iSveZamos. Jrengus nuoteky
tinklus, darzelis turés centralizuotg miesto nuoteky tvarkyma.

4.2. Pirkimo objekto aprasymas

UZsakovas pateiks:

4.2.1. Techninj projekta: Nuoteky tinklai vaiky darZelio pastatui A. Kojelavi¢iaus g. 304 ir darZelio
pastatams A. Kojelavi¢iaus g. 298, Vilniuje*;

4.2.2. RaSytinj pritarimg statinio projektui;

Rangovas privalés atlikti Siuos darbus ir suteikti paslaugas:

4.2.3. Perengti darbo projekta;

4.2.4. Pastatyti naujus inZinerinius statinius pagal parengta techninj ir darbo projektus;

4.2.5. ISbandyti pastatytas (jrengtas) sistemas, tinklus;

4.2.6. Atlikti vamzdyny TV diagnostika;

4.2.7. Parengti vamzdyny poZeminiy komunikacijy ir inZineriniy statiniy i§pildomuosius bréZinius;

4.2.8. Parengti darbo projekto paskutinés versijos brézinius ir techninio projekto technines
specifikacijas su Zyma ,, Taip pastatyta“

4.2.9. Parengti vandentiekio ir nuoteky tinkly kadastrinius matavimus, kadastriniy matavimy bylos
turi biiti pateiktos su iSankstine V] ,,Registry centras* patikra;




4.2.10. Atlikti statiniy statybos uzbaigimo procediras, pateikti visus reikiamus dokumentus per IS
»Infostatybg®, statybos uzbaigimo dokumento gavimui arba pateikti uzpildyta deklaracija.
Uzsakovas jgalios atsakingg Rangova atstova $iy procediiry atlikimui;

4.2.11. Buitiniy nuoteky tinklai. NUOTEKU TINKLU statyba apimant visus vamzdyny greZimo,
montavimo, Zemés kasimo darbus, smelio pagrindo po vamzdziais jrengimg, pirminj
uzpylimg sméliu, gruntinio vandens pazeminimu (jei reikia), gerbiivio, dangy atstatymo
darbus, transéjy iSramstyma, esamy komunikacijy pakabinima apsauginiy dékly jrengima tam
reikalingose vietose pagal STR, betoniniy atramy jrengima bei vamzdyno uZpylima ir grunto
sutankinimg. Taip pat nuoteky vamzdzius, vamzdziy sujungimo bei fasonines dalis, ir kitas
tinklui priklausancias detales, Sulinius, kameras, komunikacijy nuZyméjimo Zenklus ir kita.
Savitakiniy vamzdyny iSbandymas, tv diagnostika. Tikslas ilgiai bus Zinomi Rangovui
parengus ir su Uzsakovu suderinus darbo projekta;

4.2.12. Dangy atstatymo darbai:
4.2.12.1.Asfaltbetonio dangos atstatymas, jrengimas;
4.2.12.2.Zvyro dangos atstatymas, jrengimas;
4.2.12.3.Vejos, gerbiivio atstatymas, jrengimas.

PASTABA: Rangovas turi jsivertinti visas biitinas medZiagas ir mechanizmus, reikalingus
darby atlikimui. Visais reikiamais leidimais, kurie reikalingi projekto jvykdymui, riipinasi ir savo
leSomis apmoka Rangovas. Statytojas — UAB ,,Vilniaus vandenys* pateiks techninj projektg su
statybg leidzianCiu dokumentu (pateikiamas priede Nr. 3). Detalesni darbai ir medZiagos pateikti
priede Nr. 2 Medziagy kiekiy Ziniarastis. Esant techninio projekto medZiagy, gaminiy techniniy
reikalavimy nesutapimui su miisy keliamomis techninémis specifikacijomis, pirmenybe teikti Priedas
Nr. 1 Medziagy, gaminiy techninés specifikacijoms.

4.3. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

4.3.1. Darby atlikimo terminas — 6 ménesiai.
4.3.2. Darbai turi buti pradedami vykdyti nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos.

4.4. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

Rangovas privalo pateikti darby atlikimo grafika, statybos darby Zzurnalg(-us), i$pildomaja
dokumentacija, kadastriniy matavimy byla ir kitus su projekto darbais susijusius dokumentus.

5. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Medziagy gaminiy techninés specifikacijos ir jy atitikimy lentelé, 25 lapai;

Priedas Nr. 2 — Medziagy kiekiy Ziniarastis, 2 lapai;

Priedas Nr. 3 — Supaprastintas statybos projektas VP15-178-00, 1 kompl. 62 lapai; (CD pdf formate);
Priedas Nr. 4 — Statybg leidziantis dokumentas, 2 lapai (CD pdf formate);

Priedas Nr. 5 — Konkreciai sitilomos medziagos, gaminiai ir jy gamintojai, | lapas.




PASIULYMAS Nr. 1025

NUOTEKU TINKLU VAIKUY LOPSELIO-DARZELIO ,,COLIUKE“ PASTATUI A.
KOJELAVICIAUS G. 304 IR DARZELIO PASTATAMS A. KOJELAVICIAUS G. 298, VILNIUJE
STATYBOS DARBAI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekejo pavadinimas / Jungtinei veiklai susivienijusiy | UAB ,, KRS
Tiekejy pavadinimai

Jungtinés veiklos sutarties atsakingas partneris
(pildoma, jei pasiilymg teikia Jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy grupe)

Tiekejo adresas(-ai)' (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir | Registracijos adresas: Algirdo g. 38, Vilnius
adresq korespondencijai) Adresas korespondencijai: Draugystés g. 15A,
Kaunas

Juridinio asmens kodas(-ai)' (tuo atveju, jei Pasiiilymg | 133630961
pateikia fizinis asmuo - verslo paZyméjimo Nr. ar

pan.)

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)' LT 336309610

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingo
partnerio saskaitos numeris ir banko pavadinimas

Tiekejo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingojo
partnerio telefono numeris

Pasililymo pasiraSymui Tiekéjo / Jungtinés veiklos
atsakingojo partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé

2. INFORMACIJA APIE PASIULYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / JUNGTINES VEIKLOS
ATSAKINGOJO PARTNERIO (KONTAKTIN]) ASMEN]

Vardas, Pavardé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pazymime, kad pateikdami savo pasiiilyma, sutinkame su Pirkéjo Supaprastinty pirkimy taisyklése ir
Pirkimo sglygose (kaip jos apibréztos Bendrosiose pirkimo sglygose) nustatytomis tolesnémis Pirkimo
procediiromis ir biisimos Sutarties salygomis.

Patvirtiname, kad atidZiai perskait¢éme visus Pirkimo salygy, tame tarpe ir Techninés specifikacijos,
reikalavimus, miisy Pasiiilymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanéiy ir Pirkimo objektui bei Sutardiai taikomy
teisés akty reikalavimy. Rengdami Pasitilyma, atsizvelgéme | darby saugos ir darbo salygy reikalavimus.

4. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBRANGOVUS

Sutarties vykdymui bus pasitelkiami §ie subrangovai:

Eil. Subrangovo pavadinimas Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. subrangovui, apra§ymas?

1 UAB ,,Helanas* Dangy atstatymas

2, UAB ,,Infrastruktiiros inZinerija“ Darbo projekto parengimas

! Tuo atveju, jei Pasiiilymq teikia Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupeé, pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai
susivienijusius Tiekéjus
2 Tiekéjas negali pasitelkti Subrangovy vykdyti tiems darbams, kurie nurodyti kaip pagrindiniai Techninés specifikacijos 2 dalyje.




Kartu su savo Pasiiilymu pateikiame subrangovy deklaracijy, uzpildyty pagal Sios Pasililymo formos Priede
Nr. 1 pateikta forma, skaitmenines kopijas, patvirtinan¢iais sutikimg biti Tiekéjo subrangovu Pirkéjo
atliekamame Pirkime, ir subrangovy kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus.

5. PASIULYMO KAINA
5.1. Pasiiilymo kaina nurodoma eurais.
5.2. Pasiiilymo kaina nurodoma uZpildant pateiktg lentelg:

Pirkimo objektas Pasiiilymo kaina EUR be PVM
1 2
Nuoteky tinkly vaiky lopSelio-darZelio ,,Coliuké*
pastatui A. Kojelavidiaus g. 304 ir darZelio pastatams A. 48.000,00
Kojelavi¢iaus g. 298, Vilniuje statybos darbai
PVYM 10.080,00
Pasiiilymo kaina EUR su PVM 58.080,00

6. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

Pasiiilymas galioja 90 dieny nuo pirminio pasiiilymo voky atpléSimo.
7. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie Pasiiilyme nurodytos informacijos konfidencialumg. Tuo

atveju, jei lentelé ar jos dalis néra uzpildoma, laikoma, kad visa Pasidlymo informacija arba atitinkama jos
dalis néra laikoma konfidencialia.

1 Pasiiilymo forma (be priedy, i$skyrus Galutinio pasiilymo bendrg kaing, kuri N
' bet kokiu atveju negali biiti laikoma konfidencialia informacija) e
2. [vykdyty sutaréiy sarasas kartu su UZsakovo pazymomis Taip
3 Sutarties vykdymui pasitelkiamy specialisty sgraSas, atestatai, kvalifikacijos Tai
| pazyméjimai P
4 Jungtinés veiklos sutartis (jei Pasiilymg pateikia jungtinei veiklai
! susivienijusiy Tiekéjy grupé) )
S, Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija Ne
Rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teis¢ pasiraSyti
6. i PN Ne
Pasiiilyma (jei taikoma)
7. Deklaracija dél sutikimo biiti subrangovu . Ne

S n e s

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu visy kartu su pasitly

3 Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali bdti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos
konfidencialuma. )

4 Jei Pasitilyma Pirkimui pasiraSo vadovo jgaliotas asmuo, prie pasiilymo turi biiti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis
paraso teisg.




